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1. Vorwort

1.1 Zu

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden haben!

Mit dem Hama Powerline 500 Mbps Adapter bauen Sie mit wenigen Handgriffen lhr eigenes
Heimnetzwerk auf. Weil die Daten mit Hilfe der cleveren Homeplug-AV Technologie lber die
Stromleitungen des Hauses iibertragen werden, brauchen Sie keine neuen Netzwerkkabel
verlegen. Sie missen noch nicht einmal auf eine Steckdose verzichten, da der Hama 500 Mbps
Powerline Adapter ,Socket” eine integrierte Steckdose bereitstellt, an die Sie lhre Endgerate
oder Mehrfachsteckdosen wie gewohnt anschliefen kdnnen. Der integrierte Netzfilter verbessert
bedeutend die Datentibertragung im Heimnetzwerk.

Mit der schnellen Ubertragungsrate von bis zu 500 Mbit/s wird jede bandbreitenintensive
Internetanwendung zum echten Multimedia-Vergnigen. Die integrierte Quality of Service-
Funktion ermittelt den Bandbreitenbedarf, optimiert den Datenfluss und sichert besonders bei
Sprach- und Videoibertragungen eine exzellente Qualitat.

Zum Schutz lhrer Daten aktivieren Sie beim Hama 500 Mbps Powerline Adapter einfach und
komfortabel per Knopfdruck die sichere 128-bit AES (Advanced Encryption Standard)-Ver-
schliisselung. AuRerdem senkt der serienmaRig vorhandene Stromsparmodus den Energiever-
brauch des Gerates automatisch.

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um bei
Bedarf darin nachschlagen zu kdnnen.

diesem Handbuch

Neben einer kleinen Einfihrung in das Thema Powerline und HomePlug-AV in Kapitel 6 erfahren
Sie in Kapitel 7, wie Sie den Hama 500 Mbps Powerline Adapter erfolgreich in Betrieb nehmen
konnen.

Tipps zur Bandbreitenoptimierung, Gewahrleistungsausschluss Garantiebedingungen in Kapitel 9
bilden den Abschluss des Handbuches.

2. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

» Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um die Aufmerksam-
keit auf besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

» Wird verwendet, um zusatzliche Informationen oder wichtige Hinweise zu kenn-
zeichnen.




3. Lieferumfang

Bevor Sie mit der Inbetriebnahme Ihres Hama Powerline Adapters beginnen, vergewissern Sie
sich bitte, dass lhre Lieferung vollstandig ist:

00053184 Powerline 500 Mbps Set , Mini"

«  2x Hama Powerline Adapter 500 ,Mini”
« 2x Netzwerkkabel

+  Txgedruckte Installationsanleitung

+  1x CD-ROM mit Dokumentation

00053185 Powerline 500 Mbps Set , Socket”

«  2x Hama Powerline Adapter 500 ,Socket”
«  2x Netzwerkkabel

« Ixgedruckte Installationsanleitung

« 1x CD mit Dokumentation

Die Firma Hama GmbH & Co KG behalt sich das Recht vor, Anderungen im Lieferumfang ohne
Vorankiindigung vorzunehmen.

4. Systemvorrausetzung

4.1 Betriebssysteme

Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Linux ab Kernel 2.6, Mac 0S X und alle
sonstigen netzwerkfahigen Betriebssysteme mit TCP/IP Protokollunterstiitzung

4.2 Hardware

Beachten Sie, dass lhr Computer bzw. das jeweilige Gerat Uber eine Netzwerkkarte, bzw. einen
integrierten Netzwerkadapter mit Netzwerkschnittstelle verfiigen muss.

» Beachten Sie, dass Powerline-Gerate, die mit den Geschwindigkeiten von 14 Mbit/s
und 85 Mbit/s mit Gerdten mit 200 Mbit/s, bzw. 500 Mbit/s im gleichen Stromnetz
ohne gegenseitige Storungen betrieben werden, nicht direkt miteinander kommuni-
zieren kdnnen. Zum Aufbau eines Powerline-Netzwerkes bendtigen Sie mindestens
zwei Powerline-Gerdte mit 200 Mbit/, bzw. 500 Mbit/s Geschwindigkeit.




5. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den dazu vorgesehenen Zweck.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur
in trockenen Raumen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung

Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose. Die Netzsteckdose muss
jederzeit leicht erreichbar sein.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

Stecken Sie niemals mehrere Exemplare dieses Produktes hintereinander in Reihe.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.
Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren Sie jegliche Gewahrleistungs-
anspriiche.

Das Gerét sollte ausschlieRlich an einem Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem Typen-
schild beschrieben.

» Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschddigungen, davon aus-
gehender Rauchentwicklung, Geruchsbildung oder lauten Gerduschen nicht weiter.
Wenden Sie sich umgehend an Ihren Handler oder unsere Serviceabteilung (sieche
Pkt. Service und Support).

6. Was steckt hinter Powerline und HomePlug-AV?

Sie ist eine intelligente und sichere Technologie, mit der Sie einfach, schnell und preiswert ein
Heimnetzwerk (iber das Stromnetz aufbauen, ohne erst eine teure und lastige Netzwerk-Verkabe-
lung durchfiihren zu miissen. Dabei missen sich Leistungsdaten und Installationsaufwand nicht
hinter den traditionellen Methoden verstecken. Ganz im Gegenteil: Mit HomePlug-AV erreichen
Sie mittlerweile ahnliche Geschwindigkeiten wie mit anderen Netzwerk-Technologien — aber die
Installation ist wesentlich einfacher durchzufihren.

Beim HomePlug-AV wird das vorhandene Stromnetz zur Ubertragung von Daten zwischen ver-
schiedenen, iber entsprechende Adapter miteinander verbundenen Computern und anderen
Netzwerkkomponenten genutzt. Sprichwdrtlich jede Steckdose wird dadurch auch zur Netzwerk-
steckdose. Zur Ubermittlung werden die Daten umgewandelt moduliert und als Signal iiber die
Stromleitungen geschickt. Modernste Technik gewahrleistet dabei, dass sich Strom- und Daten-
netz nicht gegenseitig storen. Dabei ist die Vernetzung (iber HomePlug-AV schnell und sicher. Die
libertragenen Informationen werden mit einem Kennwort verschliisselt, um das einfache Abhdren
durch Dritte zu verhindern.




6.1 Den Stromverbrauch durch integrierten Standby-Modus senken
Der Stand-By Modus wird jedes Mal dann automatisch aktiviert, sobald der Adapter eine ge-
wisse Zeit lang nicht im Betrieb ist. Der Stromverbrauch verringert sich erheblich gegeniiber eines
Modells ohne diesen Modus. SchlieBlich soll das Powerline-Netzwerk per Steckdose nicht nur
komfortabel sein, sondern auch mdglichst wenig Energie benétigen.

Ein an den Computer angeschlossener Powerline-Adapter kann nur dann in den Stromsparmodus
wechseln, wenn die Netzwerkkarte des ausgeschalteten Computers ebenfalls inaktiv ist. Verwen-
den Sie eine Netzwerkkarte, die trotz ausgeschaltetem Computer aktiv bleibt (z.B. wegen Wake
on LAN), empfehlen wir, den Computer Gber eine Mehrfachsteckdose mit Ein/Ausschalter mit dem
Stromnetz zu verbinden, damit sowohl dieser, als auch die eingebaute Netzwerkkarte, stromlos sind.

Der Hama 500Mbps Powerline Adapter stellen eine einfache und schnelle Verbindung iiber das
interne Stromnetz her. Dank der einfachen Plug-and- Play Technologie kdnnen Router, Computer
und andere netzwerkfahige Gerate miteinander verbunden werden.

Dadurch dass das Modell ,Socket” mit einer integrierten Steckdose ausgestattet ist, wird auch
keine Steckdose verschwendet. Weitere Endgerate konnen mittels einer Steckdosenleiste an dem
Adapter angeschlossen werden.

» Sollten sich in Ihrem Haushalt kleine Kinder befinden, wurde zu deren Sicherheit
eine integrierte Kindersicherung eingebaut.
Damit ist es ausgeschlossen, dass Ihre Kinder durch das Einfiihren spitzer Gegen-
stande in den Stromanschluss durch Stromschlag zu Schaden kommen kdnnen.

6.2 Hama 500 Mbps Powerline auf einen Blick

- Automatische Datenpriorisierung (Quality of Service) sorgt fiir storungsfreie Videoiibertragung
und Internet-Telefonate, auch wenn mehrere Personen zeitgleich im Internet surfen.

« Der integrierte Netzfilter verbessert entscheidend die Dateniibertragung im Heimnetzwerk.

« Einfache AES-Datenverschliisselung per Knopfdruck.

« Mit einem hohen Datendurchsatz von bis zu 500 Mbit/s ist der Hama 500 Mbps Powerline Adapter
ideal fiir alle Multimedia-Inhalte wie Filme in HD, IPTV oder Gaming geeignet.

- Hohe Datenreichweite von 300 Metern zwischen den Adaptern und zuverlassige Netzwerkge-
schwindigkeit fiir den Aufbau eines Heimnetzwerkes.




6.3 Anwendungsbeispiele

6.3.1 Internet-Einzelplatzl6sung
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6.3.2 Vernetzung von zwei Computern
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6.3.3 Internet-Mehrplatzl6sung

00053185

7. Inbetriebnahme

In diesem Kapitel erfahren Sie alles Wissenswerte zur Inbetriebnahme Ihres Powerline Netzwerks.
Wir beschreiben Funktionen sowie den Anschluss des Gerates.

7.1 Funktionen
Der Powerline Adapter ,Socket” verfligt Uber eine integrierten Steckdose, einem Netzwerkan-
schluss und dem Verschliisselungsknopf.
Der Adapter ,Mini” hingegen verfigt (iber einen Netzwerkanschluf und den Verschliisselungs-
knopf.




7.2 LED-Anzeige

Das Gehause verflgt iiber Status-LEDs, die mittels ihres Blink- und Leuchtverhaltens den Verbin-
dungsstatus innerhalb lhres Netzwerkes widergeben. Die Bedeutung der Symbole entnehmen Sie
bitte der folgenden Abbildung.

)

==, Jge— Stromversorgung
=~ 94— LANLED

\ = 4&—— DATALED

E 0”?— Verschliisselungsknopf
*— Netzwerkanschluss

7.2.1 Power

Der Powerline Adapter ist betriebsbereit.

Der Powerline Adapter startet oder Verschliisselung wird durchgefiihrt.
Der Powerline Adapter befindet sich im Stand-By Modus

Der Powerline Adapter ist ausgesteckt.

7.2.2 LAN

Der Adapter ist mit einem Computer oder anderen Gerat
per Netzwerkkabel verbunden

Datentransfer

Der Adapter ist nicht mit einem anderen Gerat per Netzwerk-
kabel verbunden oder das Netzwerkgerat ist ausgeschaltet.

7.2.3 DATA

Eine Powerline Verbindung mit einem anderen Adapter
wurde hergestellt

Es wurde kein kompatibles Powerline Gerat gefunden. Bzw. die
gefundenen Gerdte verwenden einen anderen Netzwerkschliissel

7.3 Netzwerkanschluss

Verbinden Sie den Hama Powerline Adapter Gber das mitgelieferte Netzwerkkabel mit einem
Computer oder einem anderen Gerdt mit Netzwerkbuchse.




7.4 Integrierte Steckdose (nur bei Socket Modell)
Wenn Sie weitere Gerdte mittels Mehrfachsteckdose anschlieRen, stecken Sie diese Mehrfach-
steckdose in die Steckdose des Hama 500 Mbps Powerline Adapter ,Socket”. Der hier integrierte
Netzfilter beseitigt evtl. Rauschen der angeschlossenen Gerate und verbessert entscheidend die
Daten(ibertragung im Heimnetzwerk.

7.5 Verschliisselungsknopf
Den Verschliisselungsknopf finden Sie rechts neben der Netzwerkbuchse. Auf dem Gerat ist dieser
Knopf als Reset/Security beschriftet.

Zur Funktionsweise der Verschliisselung lesen Sie im Kapitel 8.2 Powerline Netzwerk per
Knopfdruck verschliisseln weiter.

7.6 Hama 500 Mbps Powerline Adapter anschlieRen
« SchlieRen Sie den Powerline Adapter tiber das beiliegende Netzwerkkabel an einen Netzwerkan-
schluss lhres eingeschalteten Computers oder an ein anderes Netzwerkgerat an.
« Stecken Sie anschlieBend den Powerline Adapter in eine Wandsteckdose.
« Weitere, mittels Mehrfachsteckdose angeschlossene Gerate werden mit dem Stromnetz verbun-
den, indem Sie diese Mehrfachsteckdose in die integrierte Steckdose Hama 500 Mbps Powerline
Adapter ,Socket” stecken.

Nachdem Sie mindestens zwei Powerline 500 Adapter wie gerade beschrieben angeschlossen haben, ist
Ihr Powerline-Netzwerk bereits eingerichtet. Um Ihr Powerline-Netzwerk noch zu sichern, fahren Sie mit
der Konfiguration lhres Netzwerkes fort. Lesen Sie dazu im nachfolgenden Kapitel Powerline-Netzwerk
weiter.




8. Powerline-Netzwerk

8.1 Sicherheit im Powerline Netzwerk
Bevor Sie den Hama 500 Mbps Powerline Adapter in lhrem Powerline-Netzwerk einsetzen kén-
nen, missen Sie ihn zundchst mit anderen Powerline-Gerdten zu einem Heimnetzwerk verbinden.
Zwei spezifische Informationen sind dazu von besonderer Bedeutung:

Die gemeinsame Verwendung des Powerline-Kennwortes dient der Zugangskontrolle; es entsteht
ein abgegrenztes Powerline-Netzwerk. Die gemeinsame Verwendung des Powerline Kennwortes
dient der Verschliisselung des Netzwerkes und damit der Abhérsicherheit der (ibermittelten Daten.

Das Powerline-Kennwort wird automatisch per Verschlisselungsknopf festgelegt.

» Im Auslieferungszustand sind die Hama 500 Mbps Powerline Adapter mit der Stan-
dardverschliisselung HomePlug-AV ausgestattet.

‘

» Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir dringendst, Ihr Powerline Netzwerk nach er-
folgter Installation und Inbetriebnahme per Verschliisselungsknopf zu sichern. Dabei
wird ein individueller nicht von auRen auslesbarer 128-Bit AES Schliissel generiert,
der Ihr Netzwerk sicher von unautorisiertem Zugriff von aufen schiitzt.

8.2 Powerline-Netzwerk per Knopfdruck verschliisseln
Zur Verschliisselung eines Powerline-Netzwerkes mittels Knopfdruck missen alle dazugehérigen
Gerdte mit einem Verschliisselungsknopf ausgestattet sein.

» Befindet sich das Gerat Im Stand-by-Betrieb, so ist keine Verschliisselung moglich.




Beispiele
Verschlisseln eines neuen Powerline-Netzwerkes mit zwei Hama 500 Mbps Powerline Adapter.

00053184 00053185
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Vorbereitung:

Nachdem Sie beide Adapter erfolgreich angeschlossen haben, muss zuerst der Standardschliissel
geloscht werden. Driicken Sie dazu fiir 10 Sekunden den jeweiligen Verschlisselungsknopf (siehe
Abbildung Schritt 3). Samtliche LEDs der Adapter gehen dabei kurz aus und das Gerat wird neu
gestartet. Nach dem Neustart leuchten die jeweiligen DATA LEDs nicht mehr.

Verschliisselung durchfiihren:

Zum Verschliisseln driicken Sie fir 2 Sekunden den Verschliisselungsknopf des ersten Adapters.
Die Power LED wird anfangen zu blinken. Sie haben 2 Minuten Zeit, bei dem zweiten oder ggf,
dritten nun ebenfalls fir 2 Sekunden dessen Verschlisselungsknopf zu driicken. Warten Sie da-
nach weitere 5 Minuten. Nach dieser Zeitspanne haben die Adapter untereinander einen neuen
Schlissel ausgetauscht. Kontrollieren Sie, ob bei allen Geraten die Power LED, LAN LED und die
die DATA LED leuchten.

Ihr Powerline-Netzwerk ist nun vor unbefugtem Zugriff geschiitzt.




8.3 Bestehendes Powerline-Netzwerk erweitern durch einen neuen Hama
500 Mbps Powerline Adapter
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Ist Ihr bestehendes Powerline-Netzwerk bereits mit Hilfe des Verschliisselungsknopfs gesichert,
kénnen Sie auch auf die gleiche Weise, wie im Kapitel 8.2 beschreiben fortfahren, um weitere
Adapter zu integrieren.




8.4 Hama 500 Mbps Powerline Adapter aus einem Netzwerk entfernen

00053184

00053185

Um einen Hama 500 Mbps Powerline Adapter aus einem bestehenden Netzwerk zu entfernen,
driicken Sie mindestens 10 Sekunden den Verschliisselungsknopf des entsprechenden Adapters.
Dieses Gerdt erhalt ein neues Zufallskennwort und ist damit aus Ihrem Netzwerk ausgeschlossen.
Um es anschlieBend in ein anderes Powerline-Netzwerk einzubinden, verfahren Sie wie zuvor
beschrieben, je nachdem, ob Sie ein neues Netzwerk aufsetzen oder ein bestehendes erweitern
mochten.




9. Anhang

9.1 Bandbreitenoptimierung (nur 00053185)

Um die Ubertragungsleistung im Netzwerk entscheidend zu verbessern, empfehlen wir die fol-
genden Anschlussregeln zu beachten: Stecken Sie das Gerat direkt in eine Wandsteckdose, ver-
meiden Sie eine Mehrfachsteckdose. Weitere, mittels Mehrfachsteckdose verbundene Netzwerk-
gerate sollten Sie dber die im Hama 500 Mbps Powerline Adapter ,Socket” integrierte Steckdose
mit dem Stromnetz verbinden. Um die Filterfunktion des Hama 500 Mbps Powerline Adapter
,Socket” optimal auszunutzen und die Dateniibertragung im Netzwerk zu verbessern, stecken Sie
die Mehrfachsteckdose immer in die Steckdose des Hama 500 Mbps Powerline Adapter ,Socket”.
Falls noch mehr Gerate mit Strom versorgt werden miissen, verwenden Sie eine entfernt gelegene
Wandsteckdose.

9.2 Wartung und Pflege
« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden Sie
keine aggressiven Reiniger.
« Achten sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

9.3 Gewahrleistungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus
unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemdafem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

C€




10. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Auf unserer Homepage www.hama.de im Bereich Service lassen sich nicht nur Produktbeschrei-
bungen und Dokumentationen, sondern auch gegebenenfalls aktualisierte Versionen der Firm-
ware des Adapters herunterladen.

© 2012 Hama GmbH & Co KG (Deutschland)
Alle Angaben in diesem Handbuch sind nach sorgféltiger Prifung zusammengestellt worden,
gelten jedoch nicht als Zusicherung von Produkteigenschaften.

Weitergabe und Vervielféltigung der zu diesem Produkt gehdrenden Dokumentation und Software
sowie die Verwendung ihres Inhalts sind nur mit schriftlicher Erlaubnis durch die Hama GmbH &
Co KG gestattet. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

11. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und
E 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerdte so-
wie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist ge-
B setzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, éffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wieder-
verwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
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1. Preface
Thank you for choosing a Hama product.

With the Hama Powerline 500 Mbps adapter, you can set up your own home network in just a few
steps. The intelligent HomePlug AV technology allows data to be transferred using your house’s
power lines, so you don’t need to lay any new network cables. You don't even have to give up an
electrical socket since the Hama Socket 500 Mbps Powerline adapter offers an integrated socket
for connecting your terminal devices or power strips as usual. The integrated mains filter signifi-
cantly improves data transfers in your home network.

The fast transfer rate of up to 500 Mbps turns every bandwidth-intensive internet application
into a great multimedia experience. The integrated Quality of Service function determines the
bandwidth requirements, optimises the data flow and ensures excellent quality, particularly for
voice and video transmission.

To protect your data, you can simply activate the secure 128-bit AES (Advanced Encryption
Standard) encryption at the touch of a button with the Hama 500 Mbps Powerline adapter.
In addition, the power-saving mode included throughout the series automatically reduces the
device’s energy consumption.

Take your time and read the following instructions and information completely. Keep these opera-
ting instructions in a safe place for future reference.

1.1 About this manual

After a brief introduction to Powerline and HomePlug AV in section 6, you find out how to suc-
cessfully start up the Hama 500 Mbps Powerline adapter in section 7.

The tips on bandwidth optimisation, the warranty disclaimer and the warranty conditions in sec-
tion 9 round out the manual.

2. Explanation of Warning Symbols and Notes

» This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

» This symbol is used to indicate additional information or important notes.




3. Extent of Delivery

Before you start setting up your Hama Powerline adapter, make sure that you have all the
components:

00053184 Mini Powerline 500 Mbps set

«  2x Hama Mini 500 Powerline adapters
»  2x network cables

+ 1xprinted installation instructions

+ 1x CD-ROM with documentation

00053185 Socket Powerline 500 Mbps set

«  2x Hama Socket 500 Powerline adapters
«  2xnetwork cables

« 1 xprinted installation instructions

+  1x CD with documentation

Hama GmbH & Co KG reserves the right to modify the scope of delivery without prior notice.

4, System Requirements

4.1 Operating systems

Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Linux Kernel 2.6 or later, Mac OS X and
all other network-capable operating systems with TCP/IP protocol support

4.2 Hardware

Note that both your computer and the device in question must be equipped with a network card
or integrated network adapter with a network interface.

» Note that Powerline devices with speeds of 14 Mbps or 85 Mbps can be operated
in the same power supply network as devices with 200 Mbps or 500 Mbps without
these devices interfering with each other, but that these devices cannot communi-
cate directly with one another. To set up a Powerline network, you need at least two
Powerline devices with speeds of 200 Mpbs or 500 Mbps.
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5. Safety Instructions

This product is intended for private, non-commercial use only.

Use the product for the intended purpose only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it in dry locations.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other heat sources or in direct
sunlight.

Only connect the product to a socket that has been approved for the device. The electrical socket
must always be easily accessible.

Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

Never connect multiple units of this product in series.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.

Do not modify the device in any way. Doing so voids the warranty.

The device should only be operated with the type of power supply network described on the name
plate.

» Do not open the product. Do not continue to operate the product if it is damaged,
which may be indicated by smoke, odours or loud noises. Contact your dealer or our
service department immediately (see “Service and Support”).

6. What Are Powerline and HomePlug AV?

It's an intelligent, safe technology that can be used to set up a home network quickly, easily and
affordably without installing expensive and inconvenient network cabling. However, you don’t
have to sacrifice performance data and installation time as compared to traditional methods.
Quite the opposite: With HomePlug AV, you can now achieve the same speeds as with other
network technologies — but the installation is far simpler.

With HomePlug AV, the existing power network is used to transfer data between different com-
puters and other network components that are connected using suitable adapters. This turns
every electrical socket into a network socket. The data is converted, modulated and sent to the
power lines as a signal for transfer. Cutting-edge technology ensures that the power network and
the data network don't interfere with each other. Networking via HomePlug AV is also fast and
secure. The information being transferred is encrypted with a password to prevent third parties
from accessing it.
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6.1 Reducing power consumption with the integrated standby mode

The standby mode is automatically activated whenever the adapter isn’t used for a certain amount
of time. This reduces the power consumption considerably as compared to models without this
mode. After all, your socket-based Powerline network should not only be convenient, but also use
as little energy as possible.

A Powerline adapter that is connected to the computer can only go into power-saving mode if the
network card of the computer that is switched off is also inactive. If you use a network card that
remains active even when the computer is off (e.g. for Wake-on-LAN), we recommend connecting
the computer to the power network using a power strip with an on/off switch so that both the
computer and the integrated network card are disconnected from the power supply.

The Hama 500 Mbps Powerline adapter establishes a simple, fast connection via the internal po-
wer network. Thanks to the simple plug-and-play technology, you can connect routers, computers
and other network-capable devices to one another.

Because the Socket model is equipped with an integrated electrical socket, you don't have to give
up any sockets to use it. You can attach additional terminal devices by connecting a power strip
to the adapter.

» The device features an integrated child safety feature to protect any small children
in your home.
This feature prevents children from inserting sharp objects into the power connec-
tion and being injured by electric shocks.

6.2 Hama 500 Mbps Powerline at a glance

Automatic data prioritising (Quality of Service) ensures interference-free video transmission and
internet telephony, even if multiple people are surfing the internet at the same time.

The integrated mains filter significantly improves data transfers in your home network.

Easy AES data encryption at the touch of a button.

With a high data throughput of up to 500 Mbps, the Hama 500 Mbps Powerline adapter is ideal
for all multimedia content, including films in HD, IPTV and gaming.

High data range of 300 metres between the adapters and reliable network speed for setting up
a home network.
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6.3 Application examples

6.3.1 Individual workstation internet solution

00053184

00053185
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6.3.2 Networking two computers

00053184

00053185
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6.3.3 Multi-workstation internet solution

00053184

00053185

7. Getting Started

In this section, you will learn everything you need to know about setting up your Powerline net-
work. We describe the functions of the device and show you how to connect it.

7.1 Functions

The Socket Powerline adapter features an integrated electrical socket, a network connection and
the encryption button.
The Nano adapter does not have an integrated electrical socket.

7.2 LED indicators

The housing features monitoring symbols that flash or light up to indicate the connection status
in your network. The following figure explains the meaning of the symbols.
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LEDs and Network Connection
Y

==, Jge— Power supply
- LAN LED

= & DATALED

E @ <—— Encryption button
*— Network connection

7.2.1 Power
The Powerline adapter is ready to use.
The Powerline adapter is starting up or encryption is being performed.

The Powerline adapter is in standby mode.

The Powerline adapter is unplugged.

7.2.2 LAN

The adapter is connected to a computer or another device
via a network cable.

Data transfer

This adapter is not connected to another device via a
network cable or the device is turned off.

7.2.3 DATA

A Powerline connection to another adapter has been
established.

No compatible Powerline device was found, or the devices found
use a different network key.

7.3 Network connection

Connect the Hama Powerline adapter to a computer or another device with a network port using
the included network cable.

7.4 Integrated electrical socket (only with the Socket model)
If you connect other devices using a power strip, plug the power strip into the socket of the Hama
Socket 500 Mbps Powerline adapter. The integrated mains filter eliminates any noise from the
devices connected and significantly improves data transfers in your home network.
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7.5 Encryption button

The Encryption button can be found on the right side beside the network port on your adapter. In
our case the button is displayed as Reset/Security.

To get more details about the encryption function, please check section 8.2 Encrypting your
Powerline network.

7.6 Connecting the Hama 500 Mbps Powerline adapter
« Connect the Powerline adapter to a network connection on your computer (computer must be
switched on) or to another network device using the included network cable.
« Then plug the Powerline adapter into a wall socket.
« You can connect other devices to the power supply network using a power strip by plugging the
power strip into the integrated socket of the Hama Socket 500 Mbps Powerline adapter.

After you have connected at least two Powerline 500 adapters as described, the setup for your Power-
line network is complete. To protect your Powerline network’s security, continue with the configuration.
You can read more about this in the next section, Powerline Networks.
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8. Powerline Networks

8.1 Security in the Powerline network
Before you can use the Hama 500 Mbps Powerline adapter in your Powerline network, you must
first connect it to other Powerline devices to create a home network. Two specific tips are parti-
cularly important here:

A closed Powerline network is created through the use of a common Powerline password for
access control. The common Powerline password is used for network encryption to prevent un-
authorised access to the data being transferred.

You can define the Powerline password automatically using the encryption button.

» The Hama 500 Mbps Powerline adapters come equipped with the HomePlug AV
default encryption.

‘

» For reasons of security, we urgently reccommend that you protect your Powerline
network using the encryption button as soon as you have finished installing and
starting it up. This generates an individualised 128-bit AES key that cannot be read
outside the network and reliably protects your network from unauthorised external
access.

8.2 Encrypting your Powerline network using the encryption button
To encrypt a Powerline network all connected devices needs to be equipped with an encryption
buttion.

» Encryption cannot be performed when the device is in standby mode.
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Examples
Encrypting a new Powerline network with two Hama Socket 500 Mbps Powerline adapters.

00053184

2

f |

Preperation:

After you have successfully connected the two adapters, it is needed to delete the standard pass-
word. Push the security/reset button on your device for 10 seconds. (refer picture step 3) All LED’s
on the adapter will switch off for an view seconds and the adapter is rebooting then. Afterwards
the DATA LED is still switched off.

Encryption of the devices.

To begin with the encryption, please push the Security/Reset button for 2 seconds on the first
powerline adapter. The Power LED is now fulshing. You have an time-frame of 2 minutes to push
the same Secuirty/Reset button on the other powerline adapter. Now both adapters are trying
to apply an new security key. Please wait for another 5 minutes to make sure the encrytpion are
done. Please check afterwards, if all LED are switched on.

Your Powerline network is now protected.
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8.3 Expanding an existing Powerline network by adding a new Hama
500 Mbps Powerline adapter

00053184

00053185

If your existing Powerline network is already secured using the encryption button, you can proceed
in the same way as describte in chapter 8.2 in order to integrate additonal adapters.

30



8.4 Removing a Hama 500 Mbps Powerline adapter from your network.

00053184

00053185

To remove a Hama 500 Mbps Powerline adapter from an existing network, press and hold the
encryption button of the adapter in question for at least 10 seconds. This device receives a new
randomly generated password and is therefore removed from your network. To integrate it into
another Powerline network later, proceed as described above, depending on whether you want to
create a new network or expand an existing one.
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9. Appendix

9.1 Bandwidth optimisation (only 00053185)

To significantly improve your network’s data transmission, we recommend that you observe the
following connection guidelines: Plug the device straight into a wall socket instead of a power
strip. You should connect other network devices to the power supply network using a power strip
by plugging the power strip into the integrated socket of the Hama Socket 500 Mbps Powerline
adapter. To make optimal use of the Hama Socket 500 Mbps Powerline adapter’s filter function
and improve data transfers in your network, always plug the power strip into the socket in the
Hama Socket 500 Mbps Powerline adapter. If you need to supply other devices with power, use a
wall socket that is further away.

9.2 Care and maintenance

+ Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.
« Make sure that water does not get into the product.

9.3 Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe the opera-
ting instructions and/or safety notes.
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10. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

On our homepage www.hama.de under “Service”, you can download product descriptions and
documentation as well as any current versions of the firmware for the adapter.

© 2012 Hama GmbH & Co KG (Germany)
All the information in this manual was reviewed carefully; however, it does not constitute a gua-
rantee of the product features described.

Transfer, reproduction and use of the documentation and software belonging to this product
require the written consent of Hama GmbH & Co KG. Subject to change based on technical im-
provement.

11. Disposal Instructions

Note on environmental protection:

The following applies as of the date at which European Directives 2002/96/EC and
ﬁ 2006/66/EC were transposed into national law: electrical and electronic devices and

batteries may not be disposed of with domestic waste. Consumers are obliged by law to
I return electrical and electronic devices and batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose. The details are governed by applicable local
laws. The symbol on the product, the operating instructions or the packaging indicates that the
product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or reusing the old de-
vices and batteries in another manner, you are making an important contribution to protecting our
environment.

C€

33



(@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen S Istellen oder an die Verk Il
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
B diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country.
EEE  This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

(® Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur
le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/
I |a batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(E) Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
mm  referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a
la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D  Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij
een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
mmmm  Product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d‘istruzioni o sull'imballo
B indicano che questo prodotto € soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie,
darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

Ynodei§n oxetika pe my npootacia nepaAdovog:
And T oty mov ) Evpwnaikr 08nyia 2002/96/EE kar 2006/66/EE evowpativetat oto eBviko dikaio tybouv ta €ic:
Ot NAEKTPIKEC Kall 01 NAEKTPOVIKES GUTKEUEC KABUIC Kat ot Hmatapieq Sev EmTpENeral va etiodveal 0T olKiakd i Ot \wté (PEOVTAL AN TOV VOO Val EMIOTPEDOUY
TG NAEKTPIKEG Kat NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KABWG kat TIC pmatapieg ato téhog g {wrig Toug ota dnpdota anpeia TeptouMoyrg mou €xouv SnpuoupynBei yt' autd To okomd f} ota anpeia
wAnong. Ot Aemopépetec pubpiovtar ot oxetikij vopoBeoia. To adBoro mavw oo mpoidy, ato eyxeipidio xpriong A ot ouokevaoia Tapaméumel o€ aUTES TiC Slatdgelc. Me Ty
B ovakokAwo, Enavaypnalomoinan Twv UAK&Y 1 e AAEG HopdEC ypnatpomoainong maAiwy cuokeudy / Matapiav oUVEloEpETE anuaviikd otV Tpoatacia tou mepiBaroviog.
Teppavia (oxlouy avtioToiya ol Tapanavw Kavoves anoppiPng GUUGWVA HE TOV KAVOVIOHO yia HTATAPIES KAl CUOOWPEUTEC.

(&  Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
B bestammelse. Genom tervinning och ateranvandning av materialfbatterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

@M Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon k Il lainsadanndssd, patevat
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittdd talousjdtteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksistd mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttoohj tai pakkauk Uudelleenkaytolld,
EEE  materiaalien/paristoja uudelleenkaytolld tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarked vaikutus yhteisen ympéristomme suojelussa.
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@D  Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codzi odpadami d i prawnie do ia zepsutych, zniszczonych
lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segrequjac odpady pomagasz chroni¢ Srodowisko!

Iiﬁ

(D Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanldsa szerint, a megjeldlt idponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai készillékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A leselej lekt és elektronikus készilékeket és elemeket, nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodéské lekt é ikus készilékek gydjtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gyt helyre vagy
visszavinni a vasar\as helyére. A termék csumagolasan fehumeten szwmbo\um egyértelmdi jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyjtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Gjra h itasa kozos hozzaja

Iiéﬁ

€2  Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nésledujici:

Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych shéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k  obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jingmi zpiisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostiedi.

14

®

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Opétovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenifbatérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
(P Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao obrigados por lei a colocar
os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo
sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instru¢Ges ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
EE  Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

OxpaHa okpyxatoluieii cpeabl:
C MOMeHTa Nepexofia HaLOHaNbHOro 3aKOHOAATeNbCTBa Ha eBponeiickie Hopmatusl 2002/96/EU n 2006/66/EU feiicTeuTensHo CiepyioLee:
3HEKTPM"4€(KVIE W 3NeKTPOHHbIE ﬂpVIﬁOpb\, aTakke 68Tap€M 3anpeLyaerca yTunnsnposatb C 00bI4HbIM MyCOpOM. ﬂOTpeﬁMTeﬂb, (COrNacHO 3aKOHY, 0bf3aH YTUNU3MPOBATD INEKTPUYECKNE U 3NEKTPOHHbIE
npu6ops, a Takke barapen 1 YNATOPbI NIOCE WX UCl BC /AN 37070 NyHKTaX cBopa, /W60 B NYHKTax NPOAAXM. [leTanbHas pernameHTaLua s
|

TpeﬁoBaHN 0CyLLeCTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM TBOM. Tb C AaHHbIX npennm(aHN 0003HayaeTca 0coBbIM 3Ha4KOM Ha V30enUn, MHCTPYKLMKM no
KCnAyaTaLu unK ynakoske. Mpi nep ue D WA TIpit Zipyroii hophe yTMAM3aLIuM GbiBLunx B ynoTpeGnerin npuBopos Byl moMoraeTe oxpate okpyXatoLiei

Cpefibl. B cooTBeTCTBUY € NpeAnMcaHiAMI NO q 8 [epmanmu [efICTBYOT ZLNA Y 6atapeit n p
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldudu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklan

Yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu Me |Ig||| aynnmar ulusal yasalarla duzenlenmekted\r Uriin Uzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir.
|

Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan
Almanya'da piller ve akiller igin de gecerlidir

i veya diger d sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallan

®

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia térii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurdtor.
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Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent
elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, lige indsamli fer eller til forhandleren. De naermere b Iser vedr. dette fastl af
lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser il disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former
for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.
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@D  Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til  levere elektriske og
elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet
pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/
batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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